4t Sunday of Advent

Spanish Propers
4™ Sunday of Advent | IV Domingo de Adviento

Introit: Antifona de Entrada

Graduale Romanum: Is. 45:8: Ps 18
Rorate caeli désuper, et nubes pluant iustum: aperiatur terra, et gérminet
Salvatérem. Ps. Caeli enarrant glériam Dei: et 6pera manuum eius
anndntiat firmaméntum.
Skies, let the Just One come forth like the dew, let him descend from the clouds like the
rain. The earth will open up and give birth to our Saviour. Ps. The heavens declare the
glory of God, and the firmament proclaims the work of his hands.
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LO-ria_al Padre, y_al Hijo, y_ al Espi-ri-tu Santo.
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English Antiphon (Missal): o Isaiah 458

Drop down dew from above, you heavens, and let the clouds rain down the Just One; let the earth
be opened and bring forth a Savior.
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Sal. Los cielos cuentan la glo-ria del Se-fior, procla- mza__el firma-
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Salmo Responsorial
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: i * L n_
—a— A A ﬂ al M-
Pl o !
Allega__el Se-fior, el rey delaglo- ria. ¥
' P A q
v . " e ]
—

1. Del Se-fior es la tierra y lo gue_ella tiene, T el orbe todo y los

[ n
5 o o o o

N

gue_en él habitan, * pues él lo edificé sobre los mares, él fue

http://castraponete.com/janet/spanish-propets-project



4t Sunday of Advent

%“ "

»
-l

quien lo asentd sobre los ri- os. K

D
D

2. ;Quién su-bira hasta el monte del Sefior? T ¢Quién podra entrar en

ac Y o o 1
]

su recinto santo? * El de corazén limpio y manos puras y que no
"

A el
L]

-

jura_en falso. K

fo! |
1%

D

a
]
—n

EE N

3. E-se _obtendra la bendicién de Dios. Ty Dios, su salvador, le

n
%c: ] o) =

EE N

hara justicia. * Esta es la clase de hombres que te buscan y
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vienen ante ti, Dios de Jacob. K

Aleluya

Graduale Romanum:
Veni, Démine, et noli tardare: relaxa facinora plebis tuae.
Come Lord! Do not delay. Pardon the sins of your people.
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Ofertorio

Graduale Romanum: Lk 1:28

Ave * Marfa, gratia plena, Déminus tecum: benedicta tu in muliéribus, et
benedictus fructus ventris tui. T.P. Al-le-ldia.

Huail Mary, full of grace, the Lord is with thee. Blessed art thou amongst women, and
blessed is the fruit of thy womb.
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Communio: Antifona de 1la Comunidén

Graduale Romanum: Is 7:14

Ecce vitgo concipiet, et pariet filium: et vocabitur nomen eius Emmanuel.
Behold, a Virgin shall conceive and bear a son, and his name shall be called
Emmanuel.

http://castraponete.com/janet/spanish-propets-project



4t Sunday of Advent

g : -t
v _ . :
s B S lnel 3 L

I-ren: la Virgen * concebi- ra yda- ri_aluz
A an | [ |
L] - L - Q2 " 8 = !
[ ﬁ ﬁ iiiaile [ .l'b rl A .ﬂ
fia L e,
un hi- jo, aquienle pondra el nom-bre de_Em-ma-
;
LR Lo R
e, 8 e N n,
nuel. T.P. A-le- lu-  ya.
English Antiphon (Missal): Isaiah 7:14

Behold, a Virgin shall conceive and bear a son; and bis name will be called
Emmanuel.
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